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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

S6 os textos originais da UNECE fazem fé ao abrigo do direito internacional ptblico. O estatuto e a data de entrada em vigor
do presente regulamento devem ser verificados na versdo mais recente do documento UNECE comprovativo do seu
estatuto, TRANS/WP.29/343, disponivel no seguinte enderego: https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-
-regulations

Regulamento n.° 92 da ONU — Prescri¢des uniformes relativas a homologacio de sistemas silenciosos de escape
de substituicdo ndo de origem (NORESS) para veiculos das categorias L;, L,, L;, L4 € Ls no que respeita as suas
emissdes sonoras [2023/1714]

Integra todo o texto valido até:
Série 02 de alteragdes — Data de entrada em vigor: 15 de outubro de 2019

O presente documento constitui apenas um instrumento documental. O texto que faz fé e é juridicamente vinculativo é o
seguinte: ECE[TRANS/WP.29/2019/7
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1. Ambito de aplicacio
O presente regulamento da ONU aplica-se aos sistemas silenciosos de escape de substitui¢do ndo de origem
destinados a veiculos das categorias L', L,, L, L, e Ls ().

2. Defini¢des
Para efeitos do presente regulamento da ONU:

2.1. «Sistema silencioso de escape de substituicdo ndo de origem ou componentes deste sistema», um sistema de um tipo
distinto daquele que equipa o veiculo aquando da homologagdo ou da extensdo da homologacdo. S6 pode ser
utilizado como sistema de escape ou silencioso de substituicdo.

O acrénimo NORESS indica o sistema silencioso de escape de substitui¢do ndo de origem.

2.2. «Componente do sistema silencioso de escape de substituicdo ndo de origem», um dos varios componentes que, em
conjunto, constituem o sistema silencioso do escape (3.

2.3. «Sistemas silenciosos do escape de substituicdo ndo de origem de tipos diferentes», os sistemas silenciosos que apresentam
entre si diferencas significativas, nomeadamente:

a) Sistemas cujos componentes ostentam marcas ou designagdes comerciais diferentes;

istemas com componentes cujos materiais constituintes apresentam caracteristicas diferentes, ou forma ou

b) Sist p tes cuj t tituintes ap t teristicas diferent f
dimensdes diferentes; uma alteragdo relativa ao processo de revestimento (galvaniza¢io, aluminizagio, etc.)
ndo ¢ considerada uma alteragio de tipo,

¢) Sistemas em que pelo menos um componente possui principios de funcionamento diferentes;

d) Sistemas cujos elementos sejam combinados de modo diferente.

2.4. «Sistema silencioso de escape de substituicio ndo de origem (NORESS) ou seus componentes» designa qualquer elemento
do sistema silencioso de escape definido no ponto 2.1 destinado a ser utilizado num veiculo que ndo seja uma
pega do tipo montado no referido veiculo aquando da sua apresentagio para homologagio nos termos do
Regulamentos n.° 9, n.° 41 ou n.° 63 da ONU;

2.5. «Homologagdo de um NORESS ou dos seus componentes», a homologagdo da totalidade ou de uma parte de um
sistema silencioso adaptavel a um ou mais modelos especificos de veiculo, abrangidos pelo ambito de aplicagio
do presente regulamento da ONU, no que diz respeito a limitagdo do respetivo nivel sonoro;

2.6. «Modelo de veiculo», os veiculos abrangidos pelo 4mbito de aplicagdo do presente regulamento da ONU que ndo
diferem entre si em aspetos essenciais como:

a) Tipo de motor (dois tempos ou quatro tempos com émbolos alternativos ou rotativos; niimero de cilindros e
cilindrada; niimero e tipo dos carburadores ou de sistemas de injegdo; disposigdo das vélvulas; poténcia til
méxima e velocidade de rotacdo do motor correspondente). No que diz respeito aos motores de émbolo
rotativo, toma-se como cilindrada o dobro do volume da cAmara;

b) Unidade de tracdo, nomeadamente o ndmero de relagdes de transmissdo e a relacdo de transmissio final;

¢) Nuamero, tipo e localizagdo dos sistemas silenciosos de escape.

2.7. «Velocidade nominal do motor», a velocidade de rotagdo do motor a que o motor desenvolve a sua poténcia 4til

nominal maxima declarada pelo fabricante ().

O simbolo n,.q representa o valor numérico da velocidade nominal do motor expressa em rotacdes por
minuto.

Na acegdo da Resolugdo consolidada sobre a construcdo de veiculos (R.E.3). (ECE[TRANS/WP.29/78Rev. 6, par. n.° 2).

Esses componentes sio, nomeadamente, o coletor de escape, o silencioso propriamente dito, a cimara de expansdo e o ressonador.

Se a poténcia ttil nominal méxima puder ser atingida a vérias velocidades de rotagio do motor, a velocidade nominal do motor tida
em conta para efeitos do presente regulamento ¢ a velocidade de rotagdo mais elevada do motor a que a poténcia titil nominal méxima
¢ obtida.
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3. Pedido de homologacio

3.1. O pedido de homologacio de um NORESS ou dos seus componentes deve ser apresentado pelo fabricante ou
pelo seu representante devidamente acreditado.

3.2. Deve ser acompanhado dos documentos adiante mencionados, em triplicado, e das seguintes indicagdes:

a) Descrigdo do(s) modelo(s) de veiculo a que o NORESS ou os componentes se destinam, quanto aos aspetos
enumerados no ponto 2.6 acima. Os nimeros efou os simbolos que identifiquem o tipo de motor e o
modelo do veiculo devem ser indicados, tal como o nimero de homologa¢io do modelo de veiculo, se for
necessario;

b) A descri¢do do NORESS completo, com indicagdo da posi¢io relativa de cada um dos seus componentes,
juntamente com instru¢des de montagem;

¢) Desenhos de pormenor de cada componente do NORESS, de modo a permitir a sua ficil localizagio e
identificacdo, assim como indicagdo dos materiais utilizados. Estes desenhos devem indicar igualmente a
localizagdo para a aposigdo obrigatéria do niimero de homologacio.

3.3. A pedido do servigo técnico responsavel pela realizagio dos ensaios de homologacio, o fabricante do NORESS
deve apresentar:

a) Duas amostras do NORESS ou dos componentes apresentados para homologagio;

b) Uma amostra do sistema silencioso de escape de origem que equipava o veiculo aquando da apresentagio
para homologacio;

¢) Um veiculo representativo do modelo a equipar com o NORESS; aquando da medigdo das emissdes sonoras
segundo os métodos descritos no anexo 3 (incluindo todas as alteragdes relevantes) dos Regulamentos n.° 9,
n.° 41 oun.° 63 da ONU, este veiculo deve preencher as seguintes condigdes:

i) Se o veiculo for de um modelo cuja homologagio tenha sido emitida em conformidade com os requisitos
de cada um dos Regulamentos n.° 9, n.° 41 ou n.° 63 da ONU:

a) O nivel sonoro durante o ensaio em marcha nio deve exceder o limite especificado no regulamento
da ONU apropriado em mais de 1 dB (A);

b) O nivel sonoro durante o ensaio com o veiculo imobilizado, nio deve exceder em mais de 3 dB (A), o
nivel determinado durante a homologacio e indicada na chapa do fabricante;

ii) Se o veiculo ndo for de um modelo cuja homologagio tenha sido emitida em conformidade com os
requisitos do regulamento da ONU adequado, o nivel sonoro ndo deve ultrapassar em mais de 1 dB (A) o
limite aplicdvel & data em que foi posto em circulagdo pela primeira vez.

4. Marcacdes

4.1. Com excegdo dos tubos e acessérios de montagem, cada componente do NORESS deve ostentar:
a) A marca ou designacio comercial do fabricante do NORESS ou dos seus componentes;

b) A descri¢do comercial dada pelo fabricante.

4.2. Estas marcagdes devem ser bem legiveis e indeléveis, e igualmente visiveis na posicio de montagem prevista do
NORESS.

4.3, O NORESS deve ser rotulado pelo seu fabricante; indicar o(s) modelo(s) de veiculo(s) para o qual foi concedida a
homologacio.

4.4, Um componente pode ostentar vdrios nimeros de homologacio se tiver sido homologado como componente

de vdrios sistemas de escape de substitui¢do.

4.5. O sistema de escape de substitui¢do deve ser fornecido numa embalagem, ou exibir um rétulo, que fornega as
seguintes informacdes:

a) A marca ou designacio comercial do fabricante do silencioso de substitui¢do e dos seus componentes;
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4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

b) O enderego do fabricante ou do seu representante;

¢) Uma lista dos modelos de veiculo a que se destina o sistema silencioso de substituigdo.

O fabricante deve facultar:
a) Instrucdes que expliquem pormenorizadamente o método correto de montagem no veiculo;
b) Instrucdes de utilizacio do sistema silencioso;

¢) Uma lista dos componentes com o niimero das pegas correspondentes, exceto elementos de fixagdo.

Marca de homologacio.

Homologagio

Se 0o NORESS ou seu componente apresentado para homologagdo nos termos do presente regulamento da ONU
cumprir os requisitos do ponto 6, abaixo, a homologagdo é concedida para esse tipo.

A cada tipo de NORESS homologado ¢ atribuido um nimero de homologacio. Os dois primeiros algarismos
(atualmente 01, correspondendo a série 01 de alteragdes ao presente regulamento da ONU) indicam a série de
alteragdes que incorpora as principais e mais recentes alteragdes técnicas ao regulamento da ONU na data da
emissdo da homologacdo. A mesma parte contratante ndo pode atribuir o mesmo nimero a outro tipo de
NORESS ou seus componentes, concebidos para o(s) mesmo(s) modelo(s) de veiculo(s).

A notificacdo da homologacio ou da extensdo ou recusa da homologagio de um tipo de NORESS ou seus
componentes nos termos do presente regulamento da ONU deve ser feita as partes no Acordo que o aplicam
através de um formuldrio conforme ao modelo apresentado no anexo 1 do presente regulamento da ONU.

Em todos os NORESS e seus componentes conformes a um tipo homologado nos termos do presente
regulamento da ONU deve ser afixada uma marca de homologagio internacional composta por:

a) Um circulo envolvendo a letra «E», seguida do niimero distintivo do pais que concedeu a homologacio; ()

b) O niimero do presente regulamento da ONU, seguido da letra «R», de um traco e do niimero de
homologacio, colocados a direita do circulo previsto alinea a) anterior.

¢) O nimero de homologagio deve ser indicado na ficha de homologagio, juntamente com o método usado
para os ensaios de homologacio.

A marca de homologagdo deve ser facilmente legivel quando o NORESS estiver montado no veiculo, e ser
indelével.

Um componente pode ostentar védrios ntmeros de homologacio caso tenha sido homologado como
componente de virios NORESS; neste caso, o circulo ndo precisa de ser repetido. O anexo 2 do presente
regulamento da ONU d4 exemplos de marcas de homologagio.

Especificagdes

Especificacdes gerais
O silencioso deve ser concebido, fabricado e poder ser montado de tal modo que:

a) O veiculo possa satisfazer os requisitos de presente regulamento da ONU, em condi¢des normais de
utiliza¢do e independentemente das vibragdes a que possa estar sujeito;

(*) Os nuimeros distintivos das partes contratantes no Acordo de 1958 sdo reproduzidos no anexo 3 da Resolugdo consolidada sobre a

construgdo de veiculos (R.E.3) (ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6).
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b) No que diz respeito aos fendmenos de corrosio a que estd sujeito, apresente uma resisténcia razodvel,
atendendo as condicdes de utilizacio do veiculo;

¢) A distancia ao solo prevista para o silencioso montado de origem e a eventual posi¢io inclinada do veiculo
ndo sejam reduzidas;

d) Nio haja temperaturas anormalmente elevadas a superficie;

) Os rebordos ndo sejam cortantes ou irregulares e haja espago suficiente para amortecedores e molas;
f) Haja espaco suficiente para as componentes flexiveis;

g) Haja um espaco de seguranga suficiente para as tubagens;

h) Seja resistente aos choques de modo compativel com os requisitos de instalagio e de manutengdo claramente
definidas.

6.2. Especificacdes relativas aos niveis sonoros

A eficiéncia actstica do NORESS ou dos seus componentes deve ser verificada por meio dos métodos descritos
nos Regulamentos n.° 9, n.° 41 ou n.° 63 da ONU. Em especial, para efeitos da aplicagio do presente ponto, deve
ser feita referéncia a série de alteragdes ao regulamento n. 92 da ONU que se encontrava em vigor aquando da
homologacio do veiculo novo. Quando o NORESS ou os seus componentes estiverem montados no veiculo
descrito no ponto 3.3, alinea c), os valores do nivel sonoro obtidos através dos dois métodos (imobilizado e
veiculo em movimento) devem satisfazer a seguinte condigdo:

ndo exceder os valores medidos em conformidade com os requisitos do ponto 3.3, c), para o mesmo veiculo, se
equipado com o sistema silencioso durante o ensaio com o veiculo em movimento e o ensaio com o veiculo

imobilizado.
6.3. Requisitos adicionais
6.3.1. Disposigdes relativas a protegio contra a manipulagio ndo autorizada

O NORESS ou os seus componentes devem ser concebidos para que nio seja possivel remover facilmente
defletores, cones de saida e outras pecas que funcionem principalmente enquanto pega das panelas
de escape/dos silenciosos. Caso seja inevitdvel integrar uma peca desta natureza, o seu método de fixagdo ndo
deve facilitar a remogéo (por exemplo, com fixa¢des roscadas convencionais), devendo a fixagdo ser feita de
modo que a remogdo provoque danos permanentes/irremedidveis no conjunto.

6.3.2. NORESS com modos de funcionamento multiplos

Os NORESS com modos de funcionamento miltiplos, de regulagio manual ou eletrénica, selecionaveis pelo
condutor, devem cumprir todos os requisitos aplicdveis em todos os modos de funcionamento. Os niveis
sonoros declarados sdo os que resultam do modo que apresente os niveis sonoros mais elevados.

6.3.3. Proibigdo de dispositivos manipuladores

O fabricante do veiculo ndo deve intencionalmente modificar, adaptar ou introduzir quaisquer dispositivos ou
procedimentos, destinados exclusivamente a cumprir os requisitos em matéria de emissdes sonoras
especificados no presente regulamento da ONU, que ndo estejam operacionais em condi¢des normais de
circulagio.

6.3.4. Disposi¢des adicionais em matéria de emissdes sonoras (ASEP)

6.3.4.1.  Os requisitos ASEP devem também ser cumpridos no caso do NORESS, se for concebido para equipar veiculos
homologados em conformidade com uma série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU e se os requisitos
ASEP faziam parte da homologacio emitida para o veiculo.

Se as disposi¢des ASEP tiverem de ser verificadas, os ensaios correspondentes e os pré-ensaios necessarios tém
de ser realizados em conformidade com a série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU, que serviu de
base & homologagio emitida para o veiculo.
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6.3.4.2.  Se o NORESS tiver modos de funcionamento mdltiplos ou geometrias varidveis, deve também realizar os
ensaios ASEP do Regulamento n.° 41 da ONU, se for concebido para equipar veiculos homologados em
conformidade com uma série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU, e se os requisitos ASEP ndo faziam
parte da homologagdo emitida para esses veiculos.

Estes ensaios ASEP e os pré-ensaios necessarios tém de ser realizados em conformidade com a série de alteracdes
ao Regulamento n.° 41 da ONU que serviu de base a homologacio emitida para esses veiculos.

As emissdes sonoras do veiculo equipado com NORESS, em condi¢des normais de conducio, que sdo distintas
das do ensaio de homologagdo previsto no anexo 3 e no anexo 7 do Regulamento n.° 41 da ONU, nio se
devem desviar do resultado do ensaio de uma forma significativa.

6.3.4.3.  Os ensaios ASEP relativos ao ponto 6.3.4.2 tém de ser realizados em comparac¢do de um veiculo equipado com
o silencioso de escape de origem com um veiculo equipado com o NORESS (ensaios consecutivos). Os ensaios
ASEP do veiculo equipado com o silencioso de escape de origem tém de ser efetuados nas condi¢des normais
de circulagdo que serviram de base a homologacdo do veiculo no que diz respeito as emissdes sonoras. Os
resultados deste ensaio destinam-se apenas a servir de base de comparagio em relacdo aos resultados dos
ensaios ASEP do veiculo equipado com NORESS.

Durante estes ensaios, o nivel de pressdo sonora do NORESS para cada condigdo de ensaio pode ter, no maximo,
o mesmo nivel de pressdo sonora que o medido no veiculo equipado com o silencioso de escape de origem no
modo homologado.

6.3.4.4.  Se os ensaios relativos aos pontos 6.3.4.1 ou 6.3.4.2 tiverem de ser realizados para um NORESS sem modos de
funcionamento mdaltiplos, de regulagio manual ou eletrénica, seleciondveis pelo condutor, ou sem geometrias
varidveis, deve utilizar-se um veiculo conforme ao descrito no ponto 3.3, alinea c).

6.3.4.5.  Se os ensaios ASEP relativos aos pontos 6.3.4.1 ou 6.3.4.2 tiverem de ser realizados para um NORESS, equipado
com modos de funcionamento mdltiplos, de regulagio manual ou eletrénica, seleciondveis pelo condutor, ou
com geometrias varidveis, cada modelo de veiculo da gama de aplicagio da homologagdo do NORESS tem de
ser ensaiado em cada modo selecionavel do veiculo e do NORESS.

6.3.4.6.  Os ensaios ASEP relativos ao 6.3.4.4. podem ser realizados pelo fabricante do NORESS.

Os ensaios ASEP relativos ao ponto 6.3.4.5 tém de ser realizados pelo servigo técnico competente. Os resultados
das medi¢des do veiculo de origem e do veiculo equipado com NORESS, bem como todos os dados pertinentes
desses ensaios, tém de ser mencionados no relatério de ensaio do referido servigo técnico.

6.3.4.7. A entidade homologadora pode exigir qualquer ensaio pertinente a fim de verificar a conformidade do NORESS
com os requisitos dos pontos 6.3.4.1 a 6.3.4.6. Durante estes ensaios, a entidade homologadora pode também
verificar o software dos elementos de dire¢do do NORESS, que estdo equipados com modos de funcionamento
multiplos, de regulagio eletrénica, seleciondveis pelo condutor ou com geometrias varidveis.

6.3.4.8. O fabricante deve fornecer uma declaragio em conformidade com o anexo 4 do presente regulamento da ONU
se o0 NORESS ou seus componentes a homologar cumprirem as disposi¢des adicionais em matéria de emissdes
sonoras da série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU.

No caso dos NORESS equipados com modos de funcionamento multiplos, de regulacdo manual ou eletronica,
seleciondveis pelo condutor ou com geometrias varidveis, o fabricante do NORESS tem de enviar a entidade
homologadora um documento adicional que pormenorize ofs) principio(s) de funcionamento e o nivel de
redugdo sonora do NORESS em conformidade com o ponto 6.3.4.9.

6.3.4.9. Documentagio adicional para NORESS equipados com modos de funcionamento mdltiplos, de regulacio
manual ou eletrénica, seleciondveis pelo condutor ou com geometrias varidveis

6.3.4.9.1. O dossié adicional exigido pelo ponto 6.3.4.8 permite a entidade homologadora avaliar a estratégia ou
estratégias de controlo das emissdes sonoras para assegurar o funcionamento correto do NORESS.
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Deve ser disponibilizado nas duas partes seguintes:
a) O «dossié adicional formal», que pode ser facultado as partes interessadas mediante pedido;

b) O «dossié adicional alargado», que deve permanecer estritamente confidencial.

6.3.4.9.2. O dossié adicional formal pode ser sucinto, desde que apresente provas de que foram identificados todos os
parametros para controlar o NORESS. A documentacio adicional deve descrever o funcionamento do NORESS.
Esta documentagdo deve ser conservada pela entidade homologadora.

6.3.4.9.3. O dossié adicional alargado deve incluir informacdes sobre o funcionamento de todas as estratégias adicionais
em matéria de emissdes sonoras e da estratégia de base em matéria de emissdes sonoras, incluindo uma
descri¢do dos pardmetros alterados por qualquer estratégia adicional e as condi¢des-limite em que uma tal
estratégia funciona, bem como a indica¢do das estratégias adicionais ou de base que sdo suscetiveis de ser
ativadas nas condi¢des dos procedimentos de ensaio estabelecidos no requisito ASEP aplicdvel do Regulamento
n.° 41 da ONU. O dossié alargado deve incluir todos os modos de funcionamento.

O dossié alargado deve permanecer estritamente confidencial. Esta documentagdo deve ser conservada pela
entidade homologadora.

6.4. Medigdo do desempenho do veiculo

6.4.1. O NORESS ou os seus componentes devem assegurar um desempenho do veiculo comparavel ao obtido com
um sistema silencioso de origem ou seus componentes.

6.4.2. O NORESS ou, ao critério do fabricante, os seus componentes, sio comparados com um sistema silencioso de
origem ou seus componentes, igualmente novos, sucessivamente montados no veiculo referido no ponto 3.3,
alinea c).

6.4.3. A verificagdo ¢ feita procedendo-se a medi¢do da curva de saida em conformidade com o disposto nos pontos

6.4.1 ou 6.4.2. A poténcia mixima e a velocidade de rotacio do motor a poténcia maxima, medida com o
NORESS, ndo devem exceder a poténcia util e a velocidade de rotagdo do motor medida nas condigdes abaixo
indicadas com o sistema de escape de origem em mais de £ 5 %.

6.4.4. Método de ensaio

6.4.4.1. Método de ensaio no motor

As medicdes devem ser efetuadas no motor do veiculo mencionado no ponto 3.3, alinea c), com o motor
montado num banco dinamométrico.

6.4.4.2. Método de ensaio no veiculo
As medi¢des devem ser efetuadas no veiculo mencionado no ponto 3.3, alinea c). Os valores obtidos com o

sistema silencioso de origem devem ser comparados com os obtidos com o NORESS. O ensaio deve ser
realizado num banco de rolos.

6.5. Especificacdes adicionais para o NORESS ou seus componentes com enchimento de materiais fibrosos

A utilizagdo de materiais absorventes fibrosos no fabrico do NORESS s6 € autorizada se estiverem cumpridos os
requisitos enunciados no anexo 3.

6.6. Avaliacdo da emissdo de poluentes dos veiculos equipados com sistema silencioso de substituicdo.
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O veiculo mencionado no ponto 3.3, alinea c), com o NORESS do tipo para o qual a homologacio é pedida deve
cumprir os requisitos em matéria de polui¢do de acordo com a homologagio do veiculo. Os elementos de prova
devem ser indicados no relatério do ensaio.

7. Modificagdes de um modelo homologado e extensdo da homologagdo

7.1. Qualquer modificacdo do tipo de NORESS ou seus componentes deve ser notificada a entidade homologadora
que o homologou. Essa entidade pode entdo:

a) Considerar que as modificagdes introduzidas ndo sdo suscetiveis de ter efeitos adversos aprecidveis; ou

b) Exigir um novo relatorio de ensaio ao servigo técnico responsavel pela realizacdo dos ensaios.

7.2. O fabricante do NORESS ou dos seus componentes, ou o seu representante devidamente acreditado, pode
solicitar a entidade homologadora que concedeu a homologagdo do NORESS para um ou mais modelos de
veiculo uma extensdo da homologagdo a outros modelos de veiculo. O procedimento é descrito no ponto 3
acima.

7.3. A confirmacdo ou recusa da homologacio, com especificacio das modificagdes ocorridas, deve ser comunicada
as partes contratantes no Acordo que apliquem o presente regulamento da ONU nos termos do procedimento
indicado no ponto 5.3.

7.4. A entidade competente responsdvel pela extensio da homologagdo atribui um nimero de série a cada
formuldrio de comunicagdo relativo a referida extensdo.

8. Conformidade da producdo

Os procedimentos relativos a conformidade da producdo devem estar em conformidade com os indicados no
apéndice 2 do acordo (E[ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), tendo em conta o seguinte:

a) Os NORESS homologados nos termos do presente regulamento da ONU devem ser construidos em
conformidade com o modelo homologado, mediante o cumprimento dos requisitos estabelecidos no ponto
6, acima;

b) O titular da homologacdo deve assegurar que, para cada tipo de NORESS, sdo efetuados pelo menos os
ensaios prescritos no ponto 6 do presente regulamento da ONU;

¢) A entidade que tiver concedido a homologagdo pode verificar, em qualquer momento, os métodos de
controlo da conformidade aplicados em cada unidade de produgdo. A periodicidade normal dessas
verificacdes é de dois em dois anos;

d) A producido ¢ considerada conforme aos requisitos do presente regulamento da ONU se as disposi¢des dos
Regulamentos n.° 9, n.° 41 e n.° 63 da ONU, correspondentes a0 modelo de veiculo estiverem cumpridas e
se o nivel sonoro medido pelo método descrito nesses regulamentos da ONU aquando do ensaio em
marcha, ndo exceder em mais de 3 dB(A) o nivel sonoro medido durante a homologacio, e ndo exceder em
mais de 1 dB(A) os limites prescritos nos Regulamentos n.° 9, n.° 41 e n.° 63 da ONU, conforme aplicavel.

9. Sangdes por ndo conformidade da produgdo

9.1. A homologacio concedida a um tipo de NORESS ou seus componentes nos termos do presente regulamento da
ONU pode ser revogada se o disposto no ponto 8 acima ndo for cumprido ou se o NORESS ou seus
componentes ndo forem aprovados nos ensaios referidos no ponto 8, alinea b), acima;

9.2. Se uma parte contratante no Acordo de 1958 que aplica o presente regulamento da ONU revogar uma
homologacio que tiver previamente concedido, deve desse facto notificar as outras partes contratantes que
aplicam o presente regulamento da ONU, por meio do formuldrio de comunicagio conforme ao modelo
apresentado no anexo 1 do presente regulamento da ONU.
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10. Cessagdo definitiva da produgio

Se o titular de uma homologacio cessar definitivamente o fabrico de um tipo de sistema silencioso ou seus
componentes nos termos do presente regulamento da ONU, deve informar desse facto a entidade que concedeu
a homologacio que, por sua vez, informard as partes no Acordo de 1958 que apliquem o presente regulamento
da ONU, por meio de um formuldrio de comunicagdo conforme ao modelo apresentado no anexo 1 do presente
regulamento da ONU.

11. Designacdes e enderecos dos servigos técnicos responsdveis pela realizagdo dos ensaios de homologacio e das
entidades homologadoras

As Partes Contratantes no Acordo de 1958 que apliquem o presente regulamento da ONU devem comunicar ao
Secretariado das Nagdes Unidas os nomes e os enderegos dos servigos técnicos responsaveis pela realizagdo dos
ensaios de homologagio e das entidades que concedem as homologacdes e aos quais devem ser enviados os
formuldrios que certificam a concessdo, extensdo, recusa ou revogagio de uma homologacio, ou a cessagio
definitiva da produgéo, emitidos noutros paises.

12. Disposicoes transitorias

12.1. A contar da data oficial da entrada em vigor da série 02 de alteragdes ao presente regulamento da ONU,
nenhuma parte contratante que aplique o presente regulamento da ONU pode recusar a concessio ou a
aceitacdo de homologagdes nos termos da série 02 de alteragdes ao presente regulamento da ONU.

12.2. A partir de 12 meses apds a data de entrada em vigor da série 02 de alteragdes, as partes contratantes que
apliquem o presente regulamento da ONU apenas devem conceder homologacdes se o tipo de componente ou
unidade técnica a homologar cumprirem os requisitos constantes da série 02 de alteracdes ao presente
regulamento da ONU.

12.3. A partir de 24 meses apds a data de entrada em vigor, as partes contratantes que apliquem o presente
regulamento da ONU apenas devem conceder extensdes a homologagdes existentes se o tipo de componente
ou unidade técnica a homologar cumprirem os requisitos constantes da série 02 de alteragdes ao presente
regulamento da ONU.

12.4. Mesmo apds a entrada em vigor da série 02 de alteragdes ao presente regulamento da ONU, as homologagdes de
componentes e unidades técnicas conformes a série precedente de alteragdes ao presente regulamento da ONU
continuam a ser validas, e as partes contratantes que apliquem o presente regulamento da ONU devem
continuar a aceitd-las como tal.
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ANEXO 1

COMUNICACAO

PARTE A

NORESS para modelos de veiculos homologados de acordo com a série 04 de alteracdes ao Regulamento n.° 41 da
ONU

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

Emitida por:  Designagdo do servico administrativo
competente:

referente a (): Concessdo da homologacio
Extensdo da homologagio
Recusa da homologacio
Revogacio da homologacio

Cessagdo definitiva da produgio

de um modelo de veiculo no que diz respeito a um NORESS ou aos seus componentes nos termos do Regulamento n.° 92

da ONU.

Homologagdo n.° ....ooeiiiiii i EXTENSA0O L0 ittt
1. Marca de fabrico ou designagdo comercial do velculo: .........o.oiiiiiiii
2. Modelo de VEICULO: . ...uoe i
3. Nome e endereco do fabriCante: ..........oiitit it e e
4. Se aplicavel, nome e morada do representante do fabricante: ...
5. Motor

5.1, FaDIICANLE: .ottt
520 5T
530 MOELO: .
5.4. Poténcia Gtil nominal maxima: ..............ociiiiiiiiiiii KWa .o min.—1
5.5.  Tipo de motor (p. ex., ignicdo comandada, igni¢do por compressao, tc.) () «...ovveirireiniiiiiiiii i,

5.6.  Ciclos: dois tempos/quatro tempos >
5.7 CHENdrada: ... e cm’
6. Transmissao

(") Namero distintivo do pais que procedeu & concessdo/extensiofrecusafrevogacdo da homologacdo (ver disposicdes relativas a
homologacio no texto do regulamento).

() Eliminar o que ndo ¢é aplicavel.

() Se ndo for utilizado um motor convencional, este facto deve ser indicado.
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6.1.  Tipo de transmissdo: caixa de velocidades ndo automatica/caixa de velocidades automadtica ..........................
6.2.  Namero de velocidades: ...........oiiiitiii e
7. Equipamento
7.1.  Silencioso do escape
7.1.1. Fabricante ou o seu representante (se aplicavel): ............oiiii it
71,20 MOAELO: .
7.1.3. TIPO o em conformidade com o desenhon.® ...
7.2.  Silencioso de admissdo
7.2.1. Fabricante ou o seu representante (se apliCAVel): ... .....o.oieiitirtiit i
7.2.20 MOAELO: .o
7.2.3. TIPO vveeeiei e em conformidade com o desenhon.® ...
8. Relagdes de transmissdo utilizadas para ensaiar 0 motociclo em movimento: .............ooeviiiiiiiinieniiiinnn.
9. Relagdo(0es) de transmissdo final: ..........oieiiieii i
10.  Namero de homologagdo CE dO(S) PIEU(S): .. veneententttittt ettt et ettt et et aaens

Caso nio esteja disponivel, devem ser fornecidas as seguintes informagdes:
10.1. Fabricante dOS PrICUS: ...t nt ettt ettt et e
10.2. Descrigdo comercial do tipo de pneu (por eixo), (p. ex., marca comercial, indice de velocidade, indice de
L )
10.3. Dimensdes dOS PRIEUS (PO CIXO): .. .uententtenttnt ettt et et e ettt ettt et ettt et et e e e e enaeaa
10.4. Outro niimero de homologagdo (se diSponivel): .........oouii it e
11.  Massas
11.1. Massa bruta maxima admissivel: ..........o.oii i kg
11,20 Massa de @IISAIO! .. uenne ettt ettt e ettt e e et kg
11.3. Indice da relagio poténcia/massa (PMR): ...............eeueee e e e
12 Comprimento do VEICULO: ......c.ueet it e m
12.1. Comprimento de referneia e « ..o v eeneeen e m
13.  Medicdes da velocidade do veiculo na relagdo de transmissio (i)
13.1. Velocidade do veiculo no inicio do periodo de aceleragdo (média de 3 passagens) para a velocidade (i): ....... km/h
13.2. Distincia de pré-aceleragdo para a velocidade (I): ........ooeiiiii it m
13.3. Velocidade do veiculo vpp' (média de 3 passagens) para a velocidade (i): ..........coooviiviiiiiiiiiinn. km/h
13.4. Velocidade do veiculo vgg’ (média de 3 passagens) para a velocidade (I): ..........coooviiiiiiiiiit. km/h
14.  Medicdes das velocidades do veiculo na relagdo de transmissdo (i+1) (se aplicavel)
14.1. Velocidade do veiculo no inicio do periodo de aceleragdo (média de 3 passagens) para a velocidade (i+1): ...........
km/h
14.2. Distincia de pré-aceleracdo para a velocidade (i+1): .....oiuiineiiiii i m
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14.3. Velocidade do veiculo vep’ (média de 3 passagens) para a velocidade (i+1): .........oooiiiiiiiiiiiiii.. km/h
14.4. Velocidade do veiculo vgg’ (média de 3 passagens) para a velocidade (i+1): .......cooooiiiiiiiiiiiiinine. km/h
15.  Asaceleragdes sdo calculadas entre as linhas AA’ e BB’/PP’ e BB’

15.1. Descrigdo da funcionalidade dos dispositivos utilizados para estabilizar a aceleracdo (se aplicvel): ..................

16.  Nivel sonoro do veiculo em movimento

16.1. Resultado do ensaio com aceleracdo MAXIMA Lo «vvevvveennreennttenteete et eiteeaineeaireeaneeannens dB(A)
16.2. Resultados do ensaio a velocidade CONSTANTE Lorg .. vvunnnn ettt ettt ettt et et dB(A)
16.3. Fator de poténcia parcial ki ... dB(A)
16.4. Resultado fiNal dO €NSAI0 Liyrpant ««vvvvvnnnnnnnnttetee et ettt ettt et e et e et et e et dB(A)

17.  Nivel sonoro do veiculo imobilizado

17.1. Posigdo e orientacdo do microfone (em conformidade com o apéndice 2 do anexo 3 da série 04 do Regulamento
N0 41 da ONU ). ittt e s

17.2. Resultado do ensaio com o veiculo imobilizado: .......................... dB(AYa ..iiiiiiiii min.—1

18.  Disposicdes adicionais em matéria de emissdes sonoras:

Ver declaracdo de conformidade do fabricante (em anexo)
19.  Dados de referéncia para a conformidade em circulagdo

19.1. Velocidade (i) ou, para os veiculos ensaiados com relagdes de transmissdo ndo bloqueadas, a posi¢do do seletor de

relagdes escolhida Para 0 €NSAI0; ... .uenet ettt ettt e e
19.2. Distancia de pré-aceleragfio lpa: ... .oneieient i m
19.3. Velocidade do veiculo no inicio do periodo de aceleracio (média de 3 passagens) para a velocidade (i): ....... km/h
19.4. Nivel de Pressdo SOMOTA Lyori): «« v envenrenenntnnennentent ettt ettt et et et e e et ettt e et e e eae e aaenas dB(A)
20.  Data de apresentacdo do veiculo para homologacgao: .........o.oiiuiii i
21.  Servigo técnico responsavel pela realizacdo dos ensaios de homologagdo: ............cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiie.
22, Data do relatorio emitido POT €SS€ SEIVICO: .. u v ententt ettt ettt ettt e et et ettt
23.  Namero do relatorio emitido POT €SSE SEIVICO: .. vuuuutent ettt et e et et e e et e e e eaeaaens
24. A homologagio foi objeto de concessdo/extensdo[rectusa/reVoZacao® .....u.uteueett et e et aaaaans
25.  Posi¢io da marca de homologacdo no veiculo: ... ...o.oie it
26, LOCAL e
R © 1
28, ASSIMALUTAT ..ot

29.  Os documentos a seguir indicados, ostentando o niimero de homologagio indicado acima, sdo anexados a presente
comunicagdo:

Desenhos, diagramas e planos do motor e do sistema silencioso de escape;
Fotografias do motor e do dispositivo de escape ou silencioso;

Lista dos componentes, devidamente identificados, que constituem o sistema silencioso de escape.
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PARTE B

NORESS para modelos de veiculos homologados em conformidade com os Regulamentos n.° 9 ou n.° 63 da ONU

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

Emitida por:  Designagdo do servigo administrativo
competente:

referente a (°): Concessdo da homologacio
Extensdo da homologacdo
Recusa da homologacio
Revogagio da homologacio

Cessagdo definitiva da produgido

de um modelo de veiculo no que diz respeito a um NORESS ou aos seus componentes nos termos do Regulamento n.° 92

da ONU.

Homologagao N .....vveiiiiiii i | EXEENSAO N0 .ttt ettt et et e
1. Marca de fabrico ou designagdo comercial do veiculo: ...........ooiiiiiiiiii
2. Modelo de VeICULO: ... e
3. Nome e endereco do fabriCante: ... ... ..ttt e e
4. Se aplicavel, nome e morada do representante do fabricante: ..............cooiiiiii
5. Motor

5.1, FaDIICANTE: .ottt
52 15T 2N
5.3, MOdElOr .o
5.4.  Poténcia atil nominal maxima: ..............oiiiiiiiil, kWa .o min.—1
5.5.  Tipo de motor (p. ex., ignicdo comandada, igni¢do por compressao, etc.) () «...ovueeiirniiiiiiiiiiiiiiiinean.

5.6.  Ciclos: dois tempos/quatro tempos >

5.7 Clindrada: ... cm’
6. Transmissdo
6.1.  Tipo de transmissdo: caixa de velocidades ndo automatica/caixa de velocidades automatica ....................c..c...

(*) Namero distintivo do pais que procedeu & concessdo/extensiofrecusafrevogacdo da homologacdo (ver disposicOes relativas a
homologacio no texto do regulamento).

() Eliminar o que ndo ¢é aplicavel.

(®) Se ndo for utilizado um motor convencional, este facto deve ser indicado.
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6.2, NOMeEro de veloCidades: ......ouuunii it
7. Equipamento

7.1.  Silencioso do escape

7.1.1. Fabricante ou o seu representante (se aplicavel): ... .. .. ..o
7120 MOELO: .
7.1.3. TIPO o em conformidade com o desenhon.® ...............cooii

7.2.  Silencioso de admissdo

7.2.1. Fabricante ou o seu representante (se aplicAVel): .........oouiiiii i
72,20 MOAELO: .o
7.2.3. TIPO vveieeii e em conformidade com o desenhon.® ...
8. Relacdes de transmissdo utilizadas para ensaiar 0 motociclo em movimento: ...........o.vveeiieeeiniiniieennennn..
9. Relacdo(Bes) de transmissdo final: .........eiieiiiii e

10.  Namero de homologagdo CE dO(S) PIIEU(S): .+ vntntentttt ettt et ettt e e ettt ee e

Caso ndo esteja disponivel, devem ser fornecidas as seguintes informagdes:
10.1. FabriCante dOS PrICUS: .. ...t ntt ettt ettt et et e et e e ettt

10.2. Descrigdo comercial do tipo de pneu (por eixo), (p. ex., marca comercial, indice de velocidade, indice de

[T ) L PP
10.3. Dimensdes dOS PRIEUS (PO CIXO): .. .ueentenutnt ettt ettt et e ettt ettt ettt et et et et e e e et enaeaa
10.4. Outro niimero de homologagdo (se diSponivel): ........coiuii it
11.  Massas
11.1. Massa bruta maxima admissivel: .........oo.oiiiii i kg
11,20 Massa de @IISAI0: . .uennt ettt ettt e e kg
11.3. Indice da relagio potencia/massa (PMR): ...............eueeieneeee e e
12, Comprimento do VEICULO: .......ueet ittt e e e m
13.  Nivel sonoro do veiculo em movimento dB(A) .........ooiuriiiiiiiit i dB(A)
13.1. Velocidade (i) para o ensaio do veiculo em MOVIMENtO .........o.eviuiiniiiiiii e
13.2. Velocidade do veiculo no inicio do periodo de aceleragio (média de 3 passagens) para a velocidade (i): ....... km/h
14.  Nivel sonoro do veiculo imobilizado ............ooiiiiiiii dB(A)

14.1. avelocidade de rotagdo dO MOTOT ....iuuiiieti ittt et et et e s min.—1
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14.2. Posigdo e orientagido do MICTOfOMIE: ... ...ttt ettt e e ettt et e ae e
15.  Dados de referéncia para a conformidade em circulagdo

15.1. Velocidade (i) ou, para os veiculos ensaiados com relagdes de transmissdo ndo bloqueadas, a posi¢do do seletor de

relagdes escolhida Para 0 ENSAI0; «...o..e.utit ittt
15.2. Velocidade do veiculo no inicio do periodo de aceleragdo (média de 3 passagens) para a velocidade (i): ....... km/h
15.3. Nivel de pressdo SOMOTA Lyl «..euuenentnt ittt e et e dB(A)
16.  Data de apresentacdo do veiculo para homologagao: ............ovuiiiiiiiiiiii i
17.  Servigo técnico responsdvel pela realizacdo dos ensaios de homologacdo: .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin,
18.  Data do relatdrio emitido POI €SSE SETVICO: ... uuutnut ettt ettt et et et e et e e e et e et e eeeenaeanns
19.  Namero do relatério emitido por eSse SEIVIGO: ... . uuuiui et
20. A homologagio foi objeto de concessao[extensao/rectusa/revoZacao® ... .oueeuuirttit et
21.  Posicdo da marca de homologacdo no veiCulo: .........o.eii it
22, LOCAL Lo e
R .
24, ASSINATULAT ..ottt e

25.  Os documentos a seguir indicados, ostentando o nimero de homologacio indicado acima, sdo anexados a presente
comunicagdo:

Desenhos, diagramas e planos do motor e do sistema silencioso de escape;
Fotografias do motor e do dispositivo de escape ou silencioso;

Lista dos componentes, devidamente identificados, que constituem o sistema silencioso de escape.



L 221/70 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.9.2023

ANEXO 2

Exemplo da marca de homologacio

(Ver ponto 5.4 do presente regulamento da ONU)

A

a3

* 92 R-022439 T

a = 8 mm, no minimo

A marca de homologagio acima indicada, afixada num componente de um sistema silencioso, mostra que o tipo de sistema
silencioso em causa foi homologado nos Paises Baixos (E4) nos termos do Regulamento n.° 92 da ONU com o ntimero de
homologagdo 022439. O nimero de homologagdo indica que a homologagdo foi concedida em conformidade com o
disposto no Regulamento n.° 92 da ONU, com a redagio que lhe foi dada pela série 02 de alteragdes.
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ANEXO 3

Requisitos para os materiais absorventes fibrosos utilizados nos NORESS

(Ver ponto 6.5 do presente regulamento da ONU)

1. Os materiais absorventes fibrosos ndo devem conter amianto e s6 podem ser utilizados no fabrico do silencioso se houver
dispositivos apropriados que garantam o confinamento desses materiais durante todo o periodo de utilizacdo do
silencioso e se forem respeitados os requisitos de um dos pontos 2, 3, 4 ou 5, ao critério do fabricante.

2. Apés a remogdo dos materiais fibrosos, o nivel sonoro deve cumprir os requisitos do ponto 6.2 do presente
regulamento da ONU.

3. Os materiais absorventes fibrosos nio podem ser colocados nas partes do silencioso atravessadas pelos gases de escape e
devem observar as seguintes condicdes:

a) Os materiais sdo condicionados num forno a temperatura de 650 + 5 °C durante 4 horas, sem diminui¢io do
comprimento, do didmetro ou da densidade das fibras;

b) Apbs aquecimento durante 1 hora num forno a temperatura de 650 + 5 °C, pelo menos 98 % do material deve ser
retido por uma peneira com uma dimensdo nominal das malhas de 250 pm que satisfaga a norma 1SO 33101,
caso tenha sido ensaiado em conformidade com a norma ISO 2599;

¢) A perda de massa do material ndo deve exceder 10,5 % apés imersdo durante 24 horas a 90 + 5 C num condensado
sintético com a seguinte composigdo:

i) Acido bromidrico (HBr) 1 N: 10 ml
i) Acido sulfdrico (H,SO4) 1 N: 10 ml
i) Agua destilada até perfazer 1 000 ml

Nota: Antes da pesagem, o material deve ser lavado com dgua destilada e seco a 105 °C durante 1 hora.

4. Antes de se proceder ao ensaio em conformidade com o ponto 6.2 do presente regulamento da ONU, o sistema deve ser
colocado em estado de marcha normal por um dos métodos de condicionamento em conformidade com o disposto no
ponto 5.1.4 do anexo 3 dos Regulamentos n.° 9 ou n.* 63 da ONU, ou no ponto 1.3 do anexo 5 do Regulamento n.° 41
da ONU, consoante o que for aplicavel.

5. Os gases de escape ndo estdo em contacto com os materiais fibrosos e os materiais fibrosos ndo estdo sujeitos a
influéncia das varia¢des de pressdo.
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ANEXO 4

Declaracio de conformidade com as disposi¢des adicionais em matéria de emissdes sonoras
[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]
A presente declaracdo é requerida para os sistemas silenciosos de escape de substituicio ndo de origem (NORESS):

a) Equipados com modos de funcionamento muiltiplos, de regulagdo manual ou eletrénica, seleciondveis pelo condutor, ou
com geometrias varidveis.

b) Sem modos de funcionamento multiplos, de regulagdo manual ou eletrénica, seleciondveis pelo condutor, ou sem
geometrias varidveis, destinados a ser utilizados em veiculos da categoria L;, homologados ao abrigo das alteragdes ao
Regulamento n.° 41 da ONU e sujeitos aos requisitos ASEP da série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU ().

....... (Nome do fabricante) declara que os sistemas silenciosos de escape de substitui¢io ndo de origem deste tipo .......
(tipo no que diz respeito as suas emissdes sonoras nos termos da série ... (%) de alteracdes ao Regulamento n.° 41 da ONU)
cumpre os requisitos ASEP aplicdveis do Regulamento n.® 41 da ONU durante o procedimento de homologacdo e a sua
producio.

..................... (Nome do fabricante) faz esta declaragdo de boa-fé, depois de ter realizado uma avaliagio adequada do

desempenho em matéria de emissdes sonoras dos sistemas silenciosos de escape de substituicio ndo de origem, em
conformidade com os requisitos do Regulamento n.° 92 da ONU durante o procedimento de homologagdo e a sua
produgdo.

DAt L e
Nome do representante aULOTIZAA0: ... ... ettt ettt et ettt et et et e e e e

Assinatura do representante aULOTIZAAO: ........uiu ittt e

() Eliminar o ponto que ndo é aplicdvel.
(%) Preencher a série de alteragdes ao Regulamento n.° 41 da ONU, que ¢ aplicavel ao NORESS.
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